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ประวัติความเป็นมา “คุ้มบุล าดวน” 
 ค าว่า “หมู่บ้านบุล าดวน” หรือ “คุ้มบุล าดวน” เดิมทีเรียกตาม
สภาพของพ้ืนที่ทางด้านการเรียกขานของคนโบราณในอดีตที่มาจับ
จองแต่อดีตประมาณ 120 ปีที่แล้ว โดยแต่ก่อนหมู่บ้านบุล าดวนจะมี
ต้นล าดวนและมีดอกล าดวนอยู่เป็นจ านวนมากจึงเรียกขานติดปากว่า 
“บ้านล าดวน” และอาจมีการเรียกเพ้ียนตามยุคสมัยเป็นหมู่บ้ าน          
“บุล าดวน” จนติดปากมาจนถึงปัจจุบัน 
 
สภาพภูมิประเทศ ภูมิอากาศ ทางกายภาพ 
 สภาพภูมิศาสตร์หมู่บ้ านบุล าดวนในขณะ น้ัน  เป็นดงป่ า   
โดยเฉพาะต้นล าดวนค่อนข้างมีจ านวนมาก  โดยสภาพขอบเขต
หมู่บ้านบุล าดวนจะมีบริเวณกวา้งจากบริเวณสนามบินเก่า (ขณะนี้เป็น
ที่ตั้งมหาวิทยาลัยราชภัฏบุรีรัมย์)   จนมาถึงทิศตะวนัตกบริเวณทางสาย
รถไฟเป็นหมู่บ้านบุล าดวนทั้งสิ้น (โดยขณะน้ีแบ่งเป็นคุ้มบุล าดวน

เหนือ-บุล าดวนใต้)   สภาพพ้ืนที่ค่อนข้างแห้งแล้ง ทุรกันดาร สภาพ
ดินปนทราย  โดยรอบบริเวณหมู่บ้านบุล าดวน                

 ทิศตะวนัออกจะติดกับชุมชนเมือง 
    ทิศตะวนัตกจะติดกับชุมชนบ้านยาง – บ้านหัวลิง 
 นอกน้ันส่วนใหญ่เป็นดงป่าทั้งสิ้น บ้านแต่ละหลังค่อนข้างอยู่
ไกลกันตามพ้ืนที่ที่มีการจับจองการท านาและสมัยก่อนยงัพบเสือบ้าง
บางคร้ัง 
 
ลักษณะการจับจองพื้นที่ 
 คนโบราณที่ท  าการจับจองสถานที่ ที่เป็นที่ตั้งหมู่บ้านบุล าดวน
คนแรก จากค  าบอกเล่าของย่าสมบูรณ์ แก้วขวญั ไกร มีอายุ  81  ปี  
กล่าวว่าคนโบราณหรือคนสมัยก่อนที่มีการจับจองคนแรก ชื่อว่า     
“ตายม” ซึ่ งมีความสัมพนัธ์เป็นบิดาของย่าสมบูรณ์ที่มีการเคล่ือนยา้ย
ถ่ินฐานจากบริเวณโรงต้ม (แถวสะพานยาว ตรงห้องสมุดประชาชน) 
มาจับจองที่ดงป่าล าดวน อันเนื่องมาจากพ้ืนที่ท  าการเกษตรอยู่ทิศ-
ตะวนัตก (ระหว่างโรงเรียนเทศบาล 3 กับโรงเรียนเสนศิริอนุสรณ์ใน
ปัจจุบัน) เหมาะในการเดินทาง พร้อมทั้งน าสัตว์เล้ียง คือ วัวและควาย 
สามารถที่จะน าไปเล้ียงได้สะดวกย่ิงขึ้นและบริเวณที่จับจองก็ใกล้เมือง   
หลังจากน้ันก็มีการยา้ยถ่ินฐานตามกันมา คือ พ่ีตายม ชื่อ “ตาอยู่” (เป็น



 

บิดายายทุม ควินรัมย์ ที่เป็นเพ่ือนเล่นย่าสมบูรณ์ตั้งแต่เด็ก) มาสร้าง
บ้านบริเวณใกล้เคียงกันและก็มีการย้ายถ่ินฐานตามกันมา ในการจับ
จองที่ดินบริเวณหมู่บ้านบุล าดวน มีทั้งตาฮอและตาดูนตามล าดับ 
 คนโบราณสมัยก่อนการมาจับจองพ้ืนที่ในลักษณะวฒันธรรม
จะมีการขอตามประเพณี โดยให้เกียรติผู้มาจับจองก่อนเพ่ือเป็นการ
บอกกล่าว ซึ่ งคนจับจองคนแรกรู้สึกดีที่มีการอาศัยร่วมกัน โดยกล่าว
ว่า “ผมดีใจที่มาอยู่ด้วยกันจะได้เป็นหมู่ (เพื่อน) กัน” และการสร้าง
บ้านก็จะอยู่ไกลกันตามการจับจองพ้ืนที่ท  านา 
 
โครงสร้างพื้นฐาน 
 1. ภาษา 
 ภาษาเขมร ถือว่า เป็นภาษาที่พูดกันในท้องถ่ิน เวลามาขอพ้ืนที่
ท  านาหรือท าก ารเกษตรจะใช้ภาษ าเขมรทั้ งสิ้น   แม้กระทั้งก าร
ติดต่อสื่อสารก็เป็นภาษาเขมร  ย่าสมบูรณ์ กล่าวว่า “ตายม” น้ัน พ่อแม่
เป็นคนที่อพยพมาจากเขมรต ่ามาที่อ าเภอประโคนชัยในปัจจุบัน ยา้ยมา
อยู่ในเมืองบริเวณโรงต้ม (สะพานยาว) และยา้ยมาจับจองพ้ืนที่หมู่บ้าน
บุล าดวนในปัจจุบัน ส มัยก่อนก็ใช้ภาษ าเขมรในการสื่ อสาร อาจ
เป็นไปได้ว่าบริเวณบุรีรัมย์ในปัจจุบัน คนส่วนใหญ่จะมีเชื้อสายเขมร

มาแต่บรรพบุรุษมีการอพยพเคล่ือนยา้ยถ่ินฐานมาอยู่ในบริเวณบุรีรัมย์
ในปัจจุบัน 
 “ภาษาไทย” ที่มีการสื่อสารหรือ อ่านออกเขียนได้ ถือว่าเป็น
ภาษารองลงมาจากภาษาเขมร การพูดภาษาไทยได้น้ัน เกิดจากการ
บังคับให้สื่อสารเป็นภาษาไทย โดยขู่ ว่า “ถ้าไม่พูดภาษาไทยจะให้
ต ารวจมาจับ” และมีการเรียนหนังสือ   ส่วนใหญ่การเรียนสมัยก่อน
ผูช้ายจะได้บวชเรียนและสามารถอ่านออกเขียนได้ บางสมัยให้มาเป็น
ข้าราชการเลยก็มี เนื่องจากข้าราชการสมัยน้ันค่อนข้างน้อยมาก ส่วน
ผูห้ญิงก็มีการเรียนเหมือนกันแต่จะเรียนที่ศาลาวดั 
 2. การศึกษา 
 โรงเรียนในยุคคนโบราณน้ัน ยงัไม่ปรากฏชัดเจนแต่มีการเรียน
การสอนผ่านชุมชนของวดัในการศึกษาเล่าเรียน  โดยหมู่บ้านบุล าดวน
จะแบ่งการเรียนแล้วแต่ความสะดวกในการเดินทาง  วดัในขณะน้ันใน
บุรีรัมย์ (เรียกชื่อในปัจจุบัน) จะมีอยู่ 3 วดั ที่เป็นแหล่งยึดเหนี่ยวจิตใจ
และให้การศึกษา  ประกอบด้วย วัดอิสาณ  วัดกลาง (วัดอารามหลวง)  
วัดบ้านยาง   ส่วนใหญ่คนในหมู่บ้านบุล าดวนจะไปเรียนวดับ้านยาง 
ซึ่งอยู่ใกล้บ้านที่สุด  โดยสมัยก่อนเจ้าอาวาสชื่อ “เสน” การเรียนจะ
เรียนที่ศาลาวดั  และในปัจจุบันก็ได้มอบสถานที่บางส่วนให้มีการ
จัดตั้งเป็นโรงเรียนเสนศิริอนุสรณ์จนถึงปัจจุบัน โดยเรียกชื่อตามเจ้า-



 

อาวาสในขณะน้ัน ก็ท  าให้สามารถอ่านออกเขียนได้เพ่ือใช้ในการ
ติดต่อกับทางการ ในการเรียนส่วนใหญ่จะเรียนถึงชั้นสูงสุดถึง ป. 4   
 3. การประกอบอาชีพ 
 “ท านา”  ถือเป็นอาชีพหลักที่ ส าคัญที่ สุดอย่างย่ิง ในก าร
ประกอบอาชีพคนหมู่บ้านบุล าดวนทั้งสิ้น   การท านาสมัยก่อนไม่
สามารถบ่งบอกได้ชัดเจนว่าแต่ละครอบครัวมีการท านากี่ไร่  อัน
เน่ืองมาจากสมัยก่อนยงัไม่มีการเรียกหน่วยว่ากว้างหรือยาวเท่าไหร่    
ในการท านาจะขยายพ้ืนที่ตามแรงก าลังที่มีอยู่ที่สามารถขยายดงป่า
ล าดวนไปได้   ดัง น้ันคนโบราณหรือคนในอดีตส่วนใหญ่  ก าร
ประกอบอาชีพท านาจะสัมพันธ์กับแรงงานในครอบค รัว  โดย
ครอบครัวหนึ่ งๆ จะมีลูกค่อนข้างมากประมาณ 4 - 11 คน เพ่ือใช้
แรงงานในการท านาและไม่ค่อยส่งเสริมการเรียนเท่าที่ควร เนื่องจาก
ต้องใช้แรงงานเป็นจ านวนมาก   ในการท านาบางครอบครัว “เวลา
หยุดพักตอนเที่ยงทานข้าวยังให้ยืนกิน ห้ามนั่งจะท าให้เกิดความ
ล่าช้า” ต้องรีบกินและลงท านาต่อ   นอกจากการประกอบอาชีพท านา
แล้ว  หลังจากหน้านาก็มีการท าหัตถกรรม สานตะกร้า  ท  าเสื้อผา้สวม
ใส่เอง  โดยท าจากฝ้าย แต่ก่อนเรียกว่า “กระบัง” จะต้องมีการปลูกเอง 
โดยในส มัยน้ันจะมีคนญี่ปุ่ นมาป ลูกหม่อนเล้ียงไหม (บ ริเวณ
ส านักงานที่ดิน จ.บุรีรัมย์ปัจจุบัน)   เวลาว่างจากการท านาและการท า

หัตถกรรม ก็จะมีการหาปลาซึ่งสมัยก่อนปลาชุมมากบริเวณห้วยสาย
นอกเมืองบุรีรัมย์ (วิทยาลัยเกษตรกรรมบุรีรัมย์ไปจนถึงทางรถไฟทิศ
ตะวันตก)  ส่วนใหญ่การประกอบอาชีพท านา การท าหัตถกรรม 
แม้กระทั่งหาปลามาได้ ไม่ค่ อยน ามาขายแต่จะเก็บไว้กินภายใน
ครอบครัวและมีการแบ่งปันให้กับผูอ่ื้นบ้าง มีบางส่วนที่เหลือจริงๆ ที่
น าไปขายเพ่ือซื้อสินค้าที่จ าเป็นในขณะน้ัน 
 4. แหล่งน ้า 
 “น ้า”  ถือเป็นปัจจัยส าคัญอย่างย่ิงที่มีค วามส าคัญ ในก าร
ด ารงชีวิต  โดยหมู่บ้ านบุล าดวนหรือในเขตบริเวณใก ล้เคี ยง น ้ า
ค่อนข้างหายากมาก โดยสมัยก่อนต้องมีการหาบน ้ ามาใช้  แหล่งน ้าที่
ส าคัญ ในขณะ น้ัน บ ริ เวณที่ ใก ล้เคี ยงที่ สุ ด  คือ “สระระรมย์ ” 
(สวนสาธารณะระรมย์ปัจจุบัน)  ซึ่งจะต้องน าน ้ามาและต้องมาท าการ
กรองให้มีการตกตะกอน  บางปีแห้งแล้งมากจะต้องน า “โคลนมาบีบ
เค้นให้น ้าออกเพื่อใช้บริโภค” (สมัยก่อนที่กล่าวว่า บุรีรัมย์ต  าน ้ ากิน)   
นอกจะสระระรมย์ จะมีบ่อ 2 บ่อ คือ  บริเวณทิศเหนือและทิศใต้ของ
หมู่บ้านบุล าดวนซึ่งเป็นบ่อขนาดเล็กต้องมีการแย่งน ้ากันเป็นอันมาก 
 
 
 



 

เศรษฐกิจ 
 ภาวะเศรษฐกิจสภาพค่อนข้างฝืดเคือง อันเน่ืองมาจากถนน
หนทางก็ยงัไม่มีจะเป็นทางเกวียนในการเดินทาง ซึ่งไปไหนมาไหนไม่
สะดวก  กลางคืนก็ต้องใช้การถูให้เกิดความร้อนจนกลายเป็นไฟที่
สามารถจะจุดไต๋ได้ และมีการพฒันามาใช้น ้ามันก๊าด ตะเกียงเจ้าพายุ 
ตามล าดับ  การท าความสะอาดร่างกายสมัยก่อนก็ยงัต้องใช้ต้นไม้ชนิด
หนึ่ งน าไปต าและบดให้ละเอียดและน าผา้มาแช่ ก่อนที่จะน ามาท า
ความสะอาดร่างกาย 
 การค้ามีเพียงส่วนน้อยเท่าน้ัน ที่น าสินค้าการเกษตรมาขาย
ให้กับพ่อค้าหรือเจ๊ก  ซึ่ งบริเวณขายข้าวจะขายที่โรงสีบริเวณหน้า 
รพช. ในปัจจุบันของเจ๊กเม็ง เป็นโรงสีข้าวขนาดเล็กและโรงสีบริเวณ 
บขส. (ตรงตลาดกู้เกียรติทองในปัจจุบัน)   โดยจะได้เงินในสมัยก่อน
เรียกว่า “สตางค์แดง” มีรูอยู่ตรงกลาง มีการเก็บติดตัวเพียงเล็กน้อยใน
การซื้อสินค้าที่จ าเป็น เช่น น ้ามันก๊าด เป็นต้น ไม่มีการสะสมมากนัก
อาจเป็นไปได้ว่า เงินยงัไม่มีความจ าเป็นเท่าที่ควร ถ้ากรณีมีสตางค์แดง
เป็นจ านวนมาก ส่วนใหญ่ก็จะไปซื้ อสร้อยคอทองค  าเก็บไว้และ
แจกจ่ายให้กับลูกหลาน   ในขณะน้ันไม่มีการฝากธนาคารเพราะยงัไม่
มีและยงัไม่มีการสะสมสตางค์แดงใส่ในไหฝังในดินแต่อย่างใด 

 กรณีเกิดชุมชนหรือชาวบ้านเกิดป่วยขึ้นมา ส่วนใหญ่จะมีการ
รักษาแบบชาวบ้าน ตามมีตามเกิด  ถึงแม้ประมาณ  80  ปี ที่แล้วจะมี
สาธารณสุขแล้วก็ตามยงัไม่เป็นที่ยอมรับมากนัก  ก็จะให้ชาวบ้านที่
เป็นคนน่านับถือช่วยกันรักษา   สมัยก่อนก็จะมีการน ารากไม้มาต้ม
หรือซื้ อยาเย็นมาต้มใส่หม้อ  ท  าพิธีกรรมการเป่าคาถาตามความเชื่อ
สมัยโบราณ   โดยโรคที่ถือว่าร้ายแรงในขณะน้ัน คือ “โรคฝีดาษ” 
รักษายากมาก ถ้าเปรียบเทียบโรคดังกล่าวมีความร้ายแรงเท่ากับ “โรค
เอดส์” โดยภาพรวมเศรษฐกิจส่วนใหญ่ฝืดเคืองท าให้มีโจร  ขโมย 
ค่อนข้างชุกชุม มีการขโมยววั ควาย ข้าว พืช ผกั ตามแต่จะขโมยได้ 
 
การเมือง : ผู้น าชุมชน การพัฒนา ขัดแย้งปัญหา สถานที่ติดต่อกับ 
                  ราชการ 
 หมู่บ้านบุล าดวน ในการรวมกันเพ่ือพัฒนาชุมชนมีน้อยมาก   
โดยเวลาส่วนใหญ่ให้กับการทุ่มเทในการท านา ท าหัตถกรรมต่างๆ   
แต่ในหมู่บ้านก็จะมีผูน้ าหมู่บ้านมานานแล้ว  ผู้น าหมู่บ้านจะเรียกว่า   
“ผู้ใหญ่บ้าน”   เป็นคนมีบทบาทในการเรียกประชุมโดยการตีกะโหลก
กะลา ให้มาประชุม แต่ส่วนใหญ่การเข้าร่วมประชุมไม่ได้เข้าร่วมเลย 
ท าให้ไม่ทราบได้ว่า เกี่ยวกับเร่ืองอะไรบ้าง   ขณะน้ันผูใ้หญ่บ้าน มีชื่อ
ว่า “ตาเอ้ียง” และผูใ้หญ่บ้านชื่อ “ตาอ๊าก” ตามล าดับ 



 

 ในการอยู่ร่วมกันของหมู่บ้านบุล าดวน  การทะเลาะเบาะแว้ง
กันน้อยมาก   ถ้ามีทางผูใ้หญ่ก็จะบทบาทในการด าเนินการพาไปที่
อ าเภอ (ตรงที่ว่าการอ าเภอในปัจจุบัน) เพ่ือให้ทางการหรือต  ารวจช่วย
ไกล่เกล่ีย 
 การติดต่อกับเจ้าขุนมูลนายในขณะน้ัน  การเดินทางเป็นทาง
เกวียน  สมัยก่อนศาลากลางจะเป็นไม้และมีเพียงชั้นเดียว  โดยขณะน้ัน
อายุประมาณ  8-9 ขวบ (ย่าสมบูรณ์) ศาลากลางเกิดไฟไหม้ จึงได้ว่ิงไป
ดูและรอบๆ บริเวณก็เป็นที่โล่งและต่อมาก็มีการสร้างศาลากลางใหม่
ขึ้นมาในที่เดิมแต่มีเพ่ิมเป็น 2 ชั้น  ขณะที่การแต่งกายของข้าราชการ
สมัยก่อน  ผูช้าย ผูห้ญิงจะนุ่งโจงกระเบนสีม่วง เสื้อสีขาว ใส่หมวกมี
ย่ามและมีการปรับจนถึงปัจจุบันเป็นชุดสีกากี 
 
ศาสนา ความเช่ือ 
 คนโบราณมีความเชื่อเร่ือง “ศาลปู่ ยา ตายาย” ในการด าเนิน
กิจการใดๆ ก็ตาม โดยเฉพาะการท านาก็จะมีการบอกกล่าว ถึงการท า
นาและขอให้ผลผลิตออกมาได้อย่างสมบูรณ์  ส่วนในเร่ืองศาสนาคน
ในหมู่บ้านบุล าดวนนับถือศาสนาพุทธ  การท าบุญไม่เคยขาด เน่ืองจาก 
ศูนย์รวมในการประกอบพิธีกรรมทางศาสนาจะไปช่วยงานบุญที่วัด 

โดยไม่ต้องมีการบอกล่าวแต่อย่างใด ไปฟังเทศมหาชาติ ณ วัดกลาง  
และเชื่อผูน้ าศาสนาเป็นอย่างมาก (พระสงฆ์) ในเร่ืองบาปบุญคุณโทษ  
 
ประเพณี วัฒนธรรม 
 คนโบราณในสมัยก่อนค่อนข้างมีเวลาให้กันมากในการดูแล 
สังเกต ลูกหลาน เนื่องจาก ต้องท านา ท าหัตถกรรม สานตะกร้าต่างๆ 
ร่วมกัน ท าให้พ่อแม่มีเวลาบ่มเพาะลูกหลานค่อนข้างมากและลูกหลาน
กลัวพ่อแม่เป็นอย่างมาก จะท าอะไรต้องได้รับการยินยอมก่อน ถึงแม้
จะมีหมู่บ้านอ่ืนมาจีบ  สมัยก่อนการมาเกี้ ยวพาราสี เรียกว่า “มาเล่น
สาว” ก็ต้องอยู่ในสายตา ซึ่งแต่ละหมู่บ้านจะมาเล่นสาวก็ไกลอย่างเช่น 
ชุนชนหมู่บ้านอิสาณเดินทางมาเล่นสาวที่ชุมชนหมู่บ้านบุล าดวนโดย
การเดินเท่าน้ัน   บางครอบครัวการแต่งงานก็ยงัมีการคลุมถุงชนโดย
การจัดหาให้ของผู้ใหญ่ทั้ง 2 ฝ่าย มีการจับจองกันเป็นเวลา 1 ปี ก่อน
แต่งงานซึ่งไม่เคยเจอหน้ากันและพูดคุย 
 การละเล่นสมัยก่อนก็มีตามเทศกาล โดยเฉพาะสงกรานต์ก็มี
ทั้ง เล่นที่วัดและหมู่บ้านของตน จะมีการละเล่นตีตะโพน  ตีกลอง  
เต้นร าท าเพลง ลิเกและการละเล่นชักเย่อ 
 พิธีกรรมการแต่งงาน  งานศพ สมัยก่อนมีความเป็นพิธีรีตอง
มาก โดยมีการประชุมงานก่อนวนัจริงถึง 2-3 วนัและไม่ต้องบอกกล่าว



 

คนในชุมชนแต่จะมาช่วยเหลือกันอย่างเต็มใจ และมีราคาถูกกว่าสมัย
ปัจจุบันในการจัดการ   โดยพิธีงานศพ การเผาศพ ในอดีตของหมู่บ้าน
บุล าดวน จะไม่ค่อยมีการฝังจะเป็นการเผาทั้งสิ้น ซึ่งการเผาก็ไม่เผาที่
วดั อันเนื่องมาจาก สมัยก่อนจะไม่มีเมรุในการเผา ก็จะต้องน าศพมาตั้ง
ที่โล่งปลายนา ซึ่งเรียกว่า “โคก” เม่ือมีการเผาที่ใดที่หนึ่งแล้วก็จะน ามา
เผาศพ ณ  จุดเดิมไปเร่ือยๆ และกลายเป็นสถานที่ประจ าหรืออาจ
กลายเป็นป่าช้าของแต่ละชุมชน ในส่วนของหมู่บ้านบุล าดวนส่วน
ใหญ่จะน าไปเผาที่โคกบริเวณวัดป่าบุล าดวน ซึ่ งสมัยก่อนยังไม่มีวัด
แต่ก่อนเป็นป่าช้า แต่ต่อมาก็มีการสร้างวัดป่าบุล าดวนบริเวณเผาศพ   
ณ จุดน้ัน จนถึงปัจจุบัน 
******************************************************* 

 
 “เร่ืองเล่าของย่าสมบูรณ์ แก้วขวญัไกร ถือว่ามีความส าคัญย่ิง
ต่อการรับรู้รากเหง้าของตัวเองและชุมชนเพ่ือให้พึงระลึกถึงความ 

ความเรียบง่าย เกื้อกูลกัน เคารพอาวุโส ศรัทธาต่อพระพุทธศาสนา” 
รักย่าสมบูรณ์ 


